L]

RETANNE )|

rok / year/ miesiac / month / dzied / day /
roa / année mecay / mois AeHb / jour

miejsce | data zioZenia wniosku /

URZAD DO SPRAW CUDZOZIEMCOW b bk - 2

date et lieu du depot de la demande

WNIOSEK /
APPLICATION / 3AABJIEHUE / LA DEMANDE

do Szefa Urzedu do Spraw Cudzoziemcéw /
to the Chief of the Office for Foreigners / Fnase YnpasneHus no genam WHoctpaHues / au Chef de I'Office pour les Etrangers

(zaznaczy¢ znakiem ,X"odpowiedna rubryke) / (mark the appropriate box with ,X") /
(o6o3HaumTL 3Hakom X" COOTBETCTBYIOLYIO pyOpuKky) / (mettre un ,X"dans la case adequate)

D o zwrot zdeponowanego paszportu / about turn of deposited passport /
0 BO3BDATE AenoHUDoBAHHOro nacrnooTa / de délivrance du passeport déposé

D o wydanie kserokopii zdeponowanego paszportu / about extradition of xerox copy of deposited passport /
0 Bbllaye KCEeDOKOMNWM AenoHmMpoBsarHoro nacnoota / de délivrance de la photocobie du passeport dénosé

A. DANE OSOBOWE CUDZOZIEMCA / FOREIGNER'S PERSONAL DATA / MEPCOHAIbHBIE AAHHBLIE MHOCTPAHLIA /
COORDONNEES DE L'ETRANGER

1. Nazwisko / Sumame / ®amunua / Nom: l | I I | l | | I I I | | | | [ I | l |
2 lmie / Name / W  Prénom: e 55 B e T N V0 0 N e O
3, Data urodzenia / ; l | I | / I | | / l l ‘
Date of birth / lata poxxienuns / Date de naissance: e B e T
ron / aynnée ue;\ulmols Aetb Ijmz'

4. Obywatelstwo / Citizenship / MpaxaaHcTeo / Nationalité: | I I | | | I l , I I | ! I ] l | | | |

B. ZALACZNIKI DO WNIOSKU / ATTACHMENTS TO THE APPLICATION / MPUITOXXEHUA K 3AABNEHMIO / ANNEXES A LA
DEMANDE
1.

2,

Ofwiadczam, ze wszystkie dane zawarte we wniosku s prawdziwe. / | declare that all data contained in the application is truthful. /
3asepsito, HTO BCE AHHLIS, NPUBBAEHHSIS B 3aABNEHUN, RANAIOTCA NOANMHHLIMK. / Je declare que toutes les données contenues dans la demande correspondent & la vérits.

Podpis wnioskodawcy / Signature of the applicant /
Moanucs 3assutens / Signature du demandeur

C. ADNOTACJE URZEDOWE / OFFICIAL NOTES / CITY>KEBHbIE 3SAMEYAHWUA / ANNOTATIONS DE L OFFICE

Dane cudzoziemca z S| POBYT:

Nr systemowy:

Nazwisko:

Data urodzenia:

/

Nr sprawy:

| 5 2l
| B 58
e | Bl
l YA S
l B

D. PgKWlTOEWANIE ODBIORU DOKUMENTU / RECEIPT THE RECEIPT OF DOKUMENT / MOAMNMUCH BbIOAYU JOKYMEHTA /
RECEPIS i

Wydano zdeponowany dokument podrézy / the deposited document of trip was given /
BblAaH AenoHUPOBaHHbIA Npoe3aHo JokyMeHT / on a délivré le document de voyage:

Seria | numer / Series and number / Cepus 1 Homep / Série et numéro: | l l | | I | l | I ! l ‘ I | l L |

Data | podpis osoby odbierajacej dokument /

Date and signature of the person receiving the document /
[ara v noammcs nuLja, NPUHUMEIOLLIEro AOKYMEHT /

Date et signature de |a personne qui recoit le document



